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Ministry of the Environment and Food of Denmark
Tolderlundsvej 5

DK-5000 Odense C

Telephone: +45 21 99 57 45
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Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz,
nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz
Frau Alice Kinne

Referat G | 2-Fachibergreifendes Umweltrecht
Stresemannstralle 128 - 130,

10117 Berlin

-English version below-

Nur per E-Mail

Az: BSH/5111/Flache N-3.7 /PFV

Notifizierung gemaR Artikel 3 des Ubereinkommens iiber die
Umweltvertriglichkeitspriifung im grenziiberschreitenden Rahmen
(Espoo-Konvention) beziiglich eines geplanten Offshore-Windparks
auf der Fliche N-3.7 gemaB Flachenentwicklungsplan 2019 (FEP) in
der deutschen ausschlieBlichen Wirtschaftszone der Nordsee

Sehr geehrte Frau Zimmermann

geman Artikel 3 Punkt 1 der Espoo-Konvention sind die betroffenen Lan-
der Uber Projekte, die grenziiberschreitende Umweltauswirkungen ha-
ben kdnnen, zu informieren und zu konsultieren. Als Ursprungspartei un-
terrichtet die Bundesrepublik Deutschland, das Bundesamt fiir Seeschiff-
fahrt und Hydrographie hiermit Ihren Staat tiber die Pléane fur den Offs-
hore-Windpark auf der FEP-Flache N-3.7 in der deutschen ausschliefli-
chen Wirtschaftszone der Nordsee.

Informationen

Das Vorhabengebiet des geplanten Offshore Windparks auf der Flache
N-3.7 liegt in der deutschen AWZ der Nordsee im ostlichen Teil des im
FEP 2019 festgelegten Gebiets N-3.

Die Wassertiefen betragen 29 bis 33 m (LAT). Die Entfernungen zu den
nachstgelegenen Inseln Norderney, Juist, Baltrum und Langeoog sudlich
der Flache betragen etwa 30-40 km.
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Die Tragerin des Vorhabens plant die Errichtung und den Betrieb von
maximal 16 Windenergieanlagen und einem Umspannwerk. Der ge-
plante Anlagentyp der Offshore-Windenergieanlagen hat einen Rotor-
durchmesser von maximal 250 m eine Nabenhdhe von max. 145 m und
eine Gesamtbauhdhe von 276 m. Die Nennleistung dieses Windenergie-
anlagentyps betragt 15 MW. Als Griindungsvariante fiir die Windener-
gieanlagen sind Monopile-Fundamente mit einem Durchmesser von ca.
10 m vorgesehen. Fir die Umspannplattform kommen als Grulindungs-
varianten derzeit entweder ein Jacketfundament oder ein Monopilefun-
dament in betracht.

Far die im Flachenentwicklungsplan vom 28. Juni 2019 festgelegte Fla-
che N-3.7 in der deutschen ausschlieRlichen Wirtschaftszone der Nord-
see wurde durch die Erste Verordnung zur Durchfiihrung des Windener-
gie-auf-See- Gesetzes (Erste Windenergie-auf-See-Verordnung - 1.
WindSeeV) die Eignung nach § 12 Absatz 5 Satz 1 des WindSeeG fest-
gestellt. In der zugrundeliegenden Eignungspriifung wurde die Eignung
der Flache fiir die Errichtung und den Betrieb von Windenergieanlagen
geprift. In diesem Rahmen wurde eine Strategische Umweltpriifung un-
ter Verwendung von Modellparametern durchgefiihrt, in dessen Rahmen
Ihr Land beteiligt wurde (siehe meine Schreiben vom 11.08.2020 und
12.03.2021).

Ich gehe aufgrund der Ergebnisse der Eignungspriifung und der Ver-
gleichbarkeit der jetzt vom TdV fir das konkrete Vorhaben gewéhiten
Projekt-Parameter mit den Modellszenarien der damaligen SUP davon
aus, dass keine erheblichen grenziberschreitenden Umweltauswirkun-
gen durch das Vorhaben zu erwarten sind.

Die Errichtung und der Betrieb von Windenergieanlegen in der deut-
schen AWZ bedarf gemaR dem deutschen Windenergie-auf-See-Gesetz
(WindSeeG) der Planfeststellung. Es soll eine UVP-Priifung durchge-
fuhrt werden. Das Vorhaben ist gem. § 15 Abs.4 UVPG Bestandteil ei-
nes mehrstufigen Planungs- und Zulassungsprozesses, da dem anste-
henden Planfestzstellungsverfahren nach WindSeeG mit der Eignungs-
feststellung ein anderes Planungsverfahren vorausgegangen ist, als
dessen Bestandteil eine strategische Umweltprifung durchgefiihrt
wurde. Aus diesem Grund soll sich die Umweltvertraglichkeitspriifung
auf zusatzliche erhebliche oder andere erhebliche Umweltauswirkungen
sowie auf erforderliche Aktualisierungen und Vertiefungen beschran-
ken.Punkte, die bereits abschlieRend in der SUP zur Eignungspriifung
beriicksichtigt wurden, sollen nicht noch einmal (iberpriift werden.

Das Bundesamt flir Seeschifffahrt und Hydrographie fiihrt nunmehr ein
Scopingverfahren nach dem Gesetz iber die Umweltvertraglichkeitspri-
fung (UVPG) in Vorbereitung auf die Einreichung des Planfeststellungs-
antrags durch. Das Scopingverfahren hat gemaf § 15 UVPG zum Ziel
den Vorhabentrager frihzeitig tUber Inhalt, Umfang und Detailtiefe der
Angaben zu informieren, die er voraussichtlich in den UVP-Bericht auf-
nehmen muss (Untersuchungsrahmen). Die Unterrichtung und Beratung
kann sich auch auf weitere Gesichtspunkte des Verfahrens, insbeson-
dere auf dessen zeitlichen Ablauf, auf die zu beteiligenden Behérden o-
der auf die Einholung von Sachverstandigengutachten erstrecken.



Als Grundlage fiir das Scoping hat die Vorhabentragerin dem BSH Un-
terlagen zu den Merkmalen des Vorhabens, einschliefllich seiner Grofie,
Leistung und des Standorts sowie zu den méglichen Umweltauswirkun-
gen vorgelegt, die ich Ihnen anliegend Ubersende.

Vor der Unterrichtung ber den Untersuchungsrahmen gegenliber dem
Vorhabentréager gebe ich Ihnen die Gelegenheit zur Stellungnahme. Das
Ergebnis wird vom BSH dokumentiert und der Untersuchungsrahmen
nachfolgend durch das BSH festgelegt.

Die Beteiligung mit Ubersendung der Dokumentation zur Umweltvertrag-
lichkeitspriifung ist fir Ende des Jahres 2022 und die Durchfiihrung des
anschlielRenden Erérterungstermins fiir das konkrete Vorhaben fir das
Jahr 2023 geplant.

Teilnahme am grenziiberschreitenden UVP-Verfahren: hier Scoping
Unter Bezugnahme auf Artikel 3.3 des Espoo-Ubereinkommens bittet
die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesamt fur
Seeschifffahrt und Hydrographie um eventuelle Stellungnahmen im Sco-
pingverfahren fiir das Vorhaben auf der Flache N-3.7 bis spatestens 2.
Mérz 2022 und darum,

1. den Erhalt der Notifizierung zu bestatigen,

2. anzugeben, ob Ihr Land beabsichtigt, an dem spéter stattfindenden
UVP-Verfahren teilzunehmen,

3. sich zum erforderlichen Umfang der Umweltvertraglichkeitsprifung

des Projekts bezogen auf die Auswirkungen auf Danemark zu auftern.

Bitte senden Sie die Antwort auf diese Mitteilung per E-Mail an: Ein-
gangOdM@bsh.de und martina.nemitz@bsh.de.

Bitte geben Sie in lhrer Antwort das Aktenzeichen "Az: 5111/Flache N-
3.7 an.

Fir das Bundesamt fur Seeschifffahrt und Hydrographie
Im Auftrag
Martina Nemitz

Anhénge
Konsultationsdokument (Deutsch/ Englisch/ Danisch)

Kun via e-mail
Ref: BSH/5111/Area N-3.7 /IPFV

Anmeldelse i henhold til artikel 3 i konventionen om vurdering af
virkningerne pa miljeet i en greenseoverskridende sammenhang
(Espookonventionen) vedrgrende en planlagt havvindmellepark pa
omrade N-3.7 som defineret i udviklingsplanen for omradet 2019
(FEP 2019) i den tyske eksklusive gkonomiske zone i Nordseen



Kaere fru Zimmermann,

| henhold til artikel 3, stk. 1, i Espookonventionen skal de bergrte lande
informeres og hgres om projekter, der kan have graenseoverskridende
miljgpavirkninger. Som oprindelsespart, Forbundsrepublikken Tyskland,
informerer Bundesagentur for sgfart og hydrografi (BSH) hermed Deres
stat om planerne for havvindmglleparken pa FEP-omrade N-3.7 i den
tyske eksklusive gkonomiske zone i Nordsgen.

Oplysninger

Projektomradet for den planlagte havvindmellepark pa lokalitet N-3.7 er
beliggende i den tyske eksklusive gkonomiske zone i Nordseen i den
gstlige del af omrade N-3, der er defineret i Site Development Plan
2019.

Vanddybden er 29 til 33 m (LAT). Afstanden til de naermeste ger Nor-
derney, Juist, Baltrum og Langeoog syd for omradet er ca. 30-40 km.

Projektudvikleren planlaegger at opstille og drive maksimalt 16 vindmal-
ler og en transformerstation. Den planlagte type havvindmaller har en
rotordiameter pa ca. 250 m, en navhgjde pa ca. 145 m og en totalhgjde
pa 276 m. Vindmelletypen har en nominel effekt pa 15 MW. Som funda-
mentvariant for vindmellerne er der planlagt monopile-fundamenter med
en diameter pa ca. 10 m. For transformerplatformen overvejer man i
ojeblikket enten et jacketfundament eller et monopilefundament som
funderingsvarianter.

For anlaegsstedet N-3.7 i den tyske eksklusive gkonomiske zone i
Nords@en, som defineret i anleegsudviklingsplanen af 28. juni 2019, blev
egnetheden i henhold til § 12, stk. 5, farste punktum, i WindSeeG fast-
lagt ved den ferste bekendtgerelse om gennemfarelse af loven om vind-
energi pa havet (farste vindenergiforordning pa havet - 1. WindSeeV). |
den underliggende egnethedsvurdering blev omradets egnethed il
opstilling og drift af vindmaeller undersggt. Inden for denne ramme blev
der gennemfert en strategisk miljgvurdering ved hjzlp af modelpara-
metre, som Deres land var involveret i (se mit brev af 11.08.2020/
12.03.2021).

Pa grundlag af resultaterne af egnethedsvurderingen og sammenligne-
ligheden af de projektparametre, som projektudvikleren nu har valgt for
det konkrete projekt, med modelscenarierne i den daveerende SMV, gar
jeg ud fra, at der ikke kan forventes nogen vaesentlige graenseo-
verskridende miljgpavirkninger fra projektet.

| henhold til den tyske lov om vindenergi pa havet (WindSeeG) kraever
opferelse og drift af vindenergianlaeg i den tyske EEZ en planmaessig
godkendelse. Der skal foretages en VVM-vurdering. | henhold til § 15
stk. 4 UVPG er projektet en del af en planlaegnings- og godkendelse-
sproces i flere faser, da den kommende plangodkendelsesprocedure i
henhold til WindSeeG blev indledt af en anden planlaegningsprocedure,
nemlig egnethedsbestemmelsen, som en del af hvilken der blev gen-
nemfart en strategisk miljgvurdering (se ogsa:
https://pinta.bsh.de/2021/N-3.7?lang=en). Derfor skal miljgkonsekvens-
vurderingen begraenses til yderligere vaesentlige eller andre vaesentlige



miljepavirkninger samt til nedvendige opdateringer og uddybninger.
punkter, der allerede er blevet endeligt behandlet i forbindelse med SEA
for egnethedsvurderingen, skal ikke gennemgés igen.

BSH gennemfarer nu en scoping-procedure i overensstemmelse med
den tyske lov om vurdering af virkningerne pa miljget (UVPG) som for-
beredelse til projektudviklerens indgivelse af planlaegningsansggningen.
| overensstemmelse med § 15 i UVPG er formalet med scoping-proce-
duren at informere bygherren pa et tidligt tidspunkt om indholdet, omfan-
get og detaljeringsgraden af de oplysninger, som bygherren sandsyn-
ligvis skal medtage i VVM-rapporten (omfanget af undersegelsen). Infor-
mationen og hgringen kan ogsa omfatte andre aspekter af proceduren,
navnlig tidsplanen, de myndigheder, der skal inddrages, eller indhent-
ning af ekspertudtalelser.

Som grundlag for scoping har projektets sponsor indsendt dokumenter il
BSH om projektets karakteristika, herunder dets sterrelse, effekt og pla-
cering, samt om de potentielle miljgpavirkninger, som jeg sender dig
vedlagt.

Inden jeg informerer projektudvikleren om omfanget af undersggelsen,
giver jeg Dem mulighed for at fremsaette bemaerkninger. Resultatet vil
blive dokumenteret af den fgderale sgfarts- og hydrografiske myndig-
hed, og omfanget af undersagelsen vil efterfalgende blive fastlagt.

Deltagelsen med fremsendelse af dokumentationen for miljgkonsek-
vensvurderingen er planlagt til slutningen af 2022 og gennemfgrelsen af
den efterfalgende haring om det specifikke projekt til 2023.

Deltagelse i den graenseoverskridende VVM-procedure: her Scop-
ing

Under henvisning til artikel 3, stk. 3, i Espookonventionen anmoder For-
bundsrepublikken Tyskland, repreesenteret ved Federal Maritime and
Hydrographic Agency, om eventuelle bemaerkninger i scoping-proce-
duren for projektet pa lokalitet N-3.7 senest den 2. marts 2022 og til,

1. at bekraefte modtagelsen af meddelelsen,

2. at meddele, om Deres land agter at deltage i den VVM-proces, der
skal afholdes senere,

3. at kommentere det kraavede omfang af projektets miljgkonsekvens-
vurdering med hensyn til pavirkningen af Danmark.

Svaret pa denne meddelelse bedes sendt til felgende adresse: Ein-
gangOdM@bsh.de og martina.nemitz@bsh.de.

Angiv venligst sagsnummeret "Az: 5111/Flache N-3.7" i dit svar.

For Federal Maritime and Hydrographic Agency
Pa vegne af
Martina Nemitz

Bilag
Haringsdokument (tysk/engelsk/dansk)



Only by e-mail
Ref: BSH/5111/Area N-3.7 /PFV

Notification pursuant to Article 3 of the Convention on Environmen-
tal Impact Assessment in a Transboundary Context (Espoo Con-
vention) concerning a planned offshore wind farm on site N-3.7 as
defined in the Site Development Plan 2019 (FEP 2019) in the Ger-
man Exclusive Economic Zone of the North Sea

Dear Ms. Zimmermann,

According to Article 3, point 1 of the Espoo Convention, the affected
countries must be informed and consulted about projects that may have
transboundary environmental impacts. As the Party of Origin, the Fed-
eral Republic of Germany, the Federal Maritime and Hydrographic
Agency (BSH) hereby informs your State of the plans for the offshore
wind farm at FEP Site N-3.7 in the German Exclusive Economic Zone of
the North Sea.

Information

The project area of the planned offshore wind farm on site N-3.7 is lo-
cated in the German EEZ of the North Sea in the eastern part of area N-
3 defined in the Site Development Plan 2019.

The water depths are 29 to 33 m (LAT). Distances to the nearest islands
of Norderney, Juist, Baltrum and Langeoog south of the area are about
30-40 km.

The project developer plans to install and operate a maximum of 16 wind
turbines and a transformer station. The planned type of offshore wind
turbines has a rotor diameter of approx.250 m, a hub height of approx.
145 m and a total height of 276 m. The rated power of the wind turbine
type is 15 MW. Monopile foundations with a diameter of approx. 10 m
are planned as the foundation variant for the wind turbines. For the
transformer platform, either a jacket foundation or a monopile foundation
are currently being considered as foundation variants.

For the site N-3.7 in the German exclusive economic zone of the North
Sea, as defined in the Site Development Plan of June 28, 2019, the suit-
ability according to Section 12 (5) sentence 1 of the WindSeeG was de-
termined by the First Ordinance for the Implementation of the Wind En-
ergy at Sea Act (First Wind Energy at Sea Ordinance - 1. WindSeeV). In
the underlying suitability assessment, the suitability of the area for the
erection and operation of wind turbines was examined. Within this
framework, a Strategic Environmental Assessment was carried out using
model parameters, in the context of which your country was involved
(see my letters dated 13.08.2020 and 12.03.2021).

Based on the results of the suitability assessment and the comparability
of the project parameters now chosen by the project developer for the



specific project with the model scenarios of the SEA at that time, | as-
sume that no significant transboundary environmental impacts are to be
expected from the project.

According to the German Wind Energy at Sea Act (WindSeeG), the con-
struction and operation of wind energy facilities in the German EEZ re-
quires plan approval. An EIA assessment is to be carried out. According
to § 15 para. 4 UVPG, the project is part of a multi-stage planning and
approval process, since the upcoming plan approval procedure accord-
ing to WindSeeG was preceded by another planning procedure, the suit-
ability determination, as part of which a strategic environmental assess-
ment was carried out (see also: https:/pinta.bsh.de/2021/N-
3.77?lang=en).For this reason, the environmental impact assessment is
to be limited to additional significant or other significant environmental
impacts as well as to necessary updates and deepening.Points that
have already been conclusively considered in the SEA for the suitability
assessment are not to be reviewed again.

The BSH is now conducting a scoping procedure in accordance with the
german Environmental Impact Assessment Act (UVPG) in preparation
for the submission of the planning application by project developer. In
accordance with Section 15 of the UVPG, the purpose of the scoping
procedure is to inform the developer at an early stage of the content,
scope and level of detail of the information it is likely to have to include in
the EIA report (scope of the investigation). The information and consulta-
tion may also extend to other aspects of the procedure, in particular its
timing, the authorities to be involved or the obtaining of expert opinions.

As a basis for scoping, the project sponsor has submitted documents to
the BSH on the characteristics of the project, including its size, power
and location, as well as on the potential environmental impacts, which |
am sending you enclosed.

Before informing the project developer of the scope of the investigation, |
will give you the opportunity to comment. The result will be documented
by the the Federal Maritime and Hydrographic Agency and the scope of
the investigation will subsequently be determined.

The participation with transmission of the documentation for the environ-
mental impact assessment is planned for the end of the year 2022 and
the implementation of the subsequent hearing for the specific project for
the year 2023.

Participation in the transboundary EIA procedure: here Scoping
With reference to Article 3.3 of the Espoo Convention, the Federal Re-
public of Germany, represented by the Federal Maritime and Hydro-
graphic Agency, requests possible comments in the scoping procedure
for the project on site N-3.7 by 2 March 2022 at the latest and to,

1. to acknowledge receipt of the notification,
2. to notify whether your country intends to participate in the EIA process
to be held later,



3. to comment on the required scope of the environmental impact as-
sessment of the project related to the impact on Denmark.

Please email the response to this notice to: EingangOdM@bsh.de and
martina.nemitz@bsh.de.

Please include the file number "Az: 5111/Flache N-3.7" in your re-
sponse.

For the Federal Maritime and Hydrographic Agency
On behalf of

Martina Nemitz

Annexes
Consultation document (German/ English/ Danish)




